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UTILIZZO - USE - USO
0(9 USO - UTILISATION - ANWENDUNG

GEBRUIK - UCMNOJIb3OBAHUE
SISTEMA PER TENDE PLISSETTATE CON PIEGHE DA 20 mm
Indicato per installazioni domestiche e professionali.
Scorrimento verticale, inclinato.
Indicato per tende filtranti e semioscuranti max 230x300 cm.

Azionamento con corde.
Arresto frontale a ghigliottina ultrapiatto.

Linstallazione, preferibilmente su serramento o direttamente a soffitto, e

con supporti a scatto che facilitano la rimozione del profilo.

PLEATED BLIND SYSTEM WITH 20 mm PLEATS

Suitable for domestic and professional installations.

Vertical and sloping sliding.

Suitable for filtering and semi-dimming blinds 230x300 cm max.
Cord operated.

Ultra-flat guillotine front stop.

Installation, preferably on the frame or directly on the ceiling, is by

click supports that facilitate track removal.

SISTEMA DE CORTINAS PLISADAS CON PLIEGUES DE 20 mm

Indicado para instalaciones domésticas y profesionales.
Deslizamiento vertical o inclinado.

Indicado para cortinas filtrantes o semioscurecientes max. 230 x 300 cm.

Accionamiento mediante cordones.
Parada frontal de guillotina ultraplano.

La instalacion, preferiblemente en ventana o directamente en el techo,
se efectiia con soportes a presion que facilitan el desmontaje del perfil.

SISTEMA PARA CORTINAS PLISSADAS COM PREGAS DE 20 mm

Indicado para instalagdes domésticas e profissionais.

Deslizamento vertical e inclinado. Indicado para cortinas filtrantes e de

semi-escurecimento max 230x300 cm.
Accionamento com corddes.
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Paragem frontal de guilhotina ultra-plano.
A instalacdo, de preferéncia no caixilho ou directamente no tecto, é feita
com suportes de pressao que facilitam a remocao do perfil.

SYSTEME POUR RIDEAUX PLISSES AVEC PLIS DE 20 mm
Conseillés pour locaux domestiques et professionnels.

Coulissement vertical, incliné.

Indiqué pour rideaux filtrants et semi-occultants max 230x300 cm.
Actionnement par drisses.

Arrét frontal a guillotine ultra-plat.

Linstallation, de préférence sur croisée ou directement au plafond, est
réalisée sur supports encliquetable qui facilitent le retrait du profil.

PLISSEE MIT 20 mm-FALTEN

Fir den privaten Haushalt und den Arbeitsbereich.

Vertikale oder schrage Fiihrung.

Fir Blendschutzstoff und teilweise abdunkelnden Stoff geeignet
max. 230x300 cm.

Schnurbetatigung.

Sehr flache Frontale Arretierung.

Befestigung mit Einrasthalterungen aus gehartetem und vernickeltem
Spannstahl.

Die Montage erfolgt vorzugsweise am Fenster oder direkt an der
Decke mit Einrasthalterung, so dass das Profil leicht zu entfernen ist.

PLISSESYSTEEM MET 20 mm PLOOIBREEDTE

Voor privaat en professioneel gebruik.

Toepassing voor vertikale en schuine ramen.

Gebruik met verduisterende en filterende stoffen max. 230 cm x 300 cm.
Extra plat Koordbediend. Frontale rem.

Plaatsing op het raam, of tegen de wand of het plafond.

CUCTEMA A4 NJIMCCEPOBAHHbIX LUTOP CO CKNTAAKAMU 20 MM
MpenHasHayeHa anA yCTaHOBKM B XKUMbIX U OCOUCHBIX MOMELLEHVNAX.
BepTukanbHoe 1 HakoHHOE OTKPbITHE.

MpenHasHayeHa anAa ounbTPYHOLLMX 1 MOMy3aTEMHAIOLLMX LITOP MakKC.
230x300 cm.

lNpvBeaeHve B AeICTBUE KOPLOM.

YnTpa-nnockuin nepeaHuii 6rokmpatop kopaa

BokoBol 6rnokupatop Kopaa ¢ GuTeHrom.

YCTaHOBKa, XenaTeslbHo Ha OKOHHYKO paMy WMiu HEMOCPEACTBEHHO Ha
MOTOMOK, BbIMOHAETCA NPV MOMOLLW 3aLLENKNBAIOLMXCA CYMMOPTOB,
obneryarowmx LeMOHTaX Npodune.
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CARATTERI,STICHE TECNICHE - S’PECIFICATIONS :
CARACTERISTICAS - CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES
EIGENSCHAFTEN - KARAKTERISTIEKEN - XAPAKTEPUCTUKU
Profilo superiore ed inferiore in lega d'alluminio estrusa

6060 T6-UNI 8278

e Profilo superiore Larghezza 21 mm Altezza 14 mm
o Profilo inferiore Larghezza 21 mm Altezza 11 mm

Profilo porta tessuto in ABS estruso

Finitura superficiale:

verniciatura poliestere bianco RAL 9016 - nero RAL 9005 - vaniglia
RAL 1013

Anodizzato argento, bronzo

Accessori in acetalica autolubrificante

Arresto in poliammide antiusura

6060 T6 UNI 8278 extruded aluminium alloy upper and lower track
Upper track: Width 21 mm; Height 14 mm

Lower track: Width 21 mm; Height 11 mm

Extruded ABS fabric holder track

Surface finish: RAL 9016 white - RAL 9005 black - RAL 1013 vanilla
Silver, bronze anodised

Self-lubricating acetylic accessories

Wearproof polyamide stop

Perfil superior e inferior en aleacién de aluminio extruido

6060 T6-UNI 8278

Perfil superior: Anchura 21 mm - Altura 14 mm

Perfil inferior: Anchura 21 mm - Altura 11 mm

Perfil portatejido en ABS extruido

Acabados de la superficie:

pintura poliéster blanca RAL 9016 - negra RAL 9005 - vainilla RAL 1013
Anodizado plata, bronce

Accesorios en acetalico autolubricante

Freno de poliamida antiroce

Perfis superior e inferior de liga de aluminio extrudido

6060 T6-UNI 8278

Perfis superior: Largura 21 mm; Altura 14 mm

Perfis inferior: Largura 21 mm; Altura 11 mm

Perfil porta-tecido em ABS extrudido

Acabamento superficial:

tinta de poliéster branca RAL 9016 - preta RAL 9005 vermelha RAL 1013
Anodizado prateado, bronze

Acessorios de resina acetalica autolubrificante

Batente de paragem de poliamida anti-desgaste

Profil supérieur et inférieur en alliage d'aluminium

extrudé 6060 T6-UNI 8278

Profil supérieur: Largeur 21 mm; Hauteur 14 mm

Profil inférieur: Largeur 21 mm; Hauteur 11 mm

Profil porte-tissu en ABS extrudé

Finition superficielle:

peinture polyester blanc RAL 9016 - noir RAL 9005 - vanille RAL 1013
Anodisé argent, bronze

Accessoires en résine d'acétal autolubrifiante

Arrét en polyamide anti-usure

CARATTERISTICHE TECNICHE - SPECIFICATIONS
CARACTERISTICAS - CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES
EIGENSCHAFTEN - KARAKTERISTIEKEN - XAPAKTEPUCTUKK

e Oberes und unteres Profil aus eloxiertem Aluminium 6060 T6-UNI 8278
e Oberes Profil: Breite 21 mm; Hohe 14 mm
e Unteres Profil: Breite 21 mm; Hohe 11 mm

Stoffhalteprofil aus extrudiertem ABS
Oberflachen-Finish:

Polyesterlackierung Weil3 RAL 9016 - Schwarz RAL 9005
Vanille RAL 1013

Alu eloxiert, Bronze

Zubehdr aus selbstschmierendem Acetal

Arretierung aus stoBfestem Polyamid

6060 T6 UNI 8278 aluminium boven- en onderprofiel

Bovenprofiel: Breedte 21 mm - hoogte 14 mm

Onderprofiel: Breedte 21 mm - hoogte 11 mm

ABS profiel voor de bevestiging van de stof

Oppervlaktebehandeling RAL 9016 wit - 9005 zwart - vanille RAL 1013
zilver en brons geanodizeerd

Zelfsmerende acetyl onderdelen

Polyamide eindstop

BepXHWit M HWKHUIA NPOdUAb U3 IKCTPYAMPOBAHHOTO ATIOMUHMS
6060 T6 UNI 8278

LUnpuHa BepxHero npocduns 21 Mu; Beicota 14 MM

LUnpuHa HUxHero npoduns 21 Mu; Beicota 11 MM

Hecywmin wropy npodunb u3 3kcTpyAnposaHHoro MBC
OTAenKa NoBepxHOCTH:

nonuacbupHas okpacka B benbiit LpeT RAL 9016 — YepHbIil LiBET
RAL 9005; BaHuAb - RAL 1013

AHoAMpOBaHKe cepebpo - bpoH3a

AKceccyapsbl 13 CaMOCMa3blBAIOLLENACA AL,eTaNOBON NAACTMACChI
brokupaTop Kopza U3 U3HOCOCTOMKOro noanammaa
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APERTURA - OPENING - APERTURA - ABERTURA - OUVERTURE - AUFZUG - OPENEN - OTKPbITVE
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VERSIONE STANDARD VERSIONE B VERSIONE C VERSIONE D
Standard Version B Version C Version D Version

INGOMBRI - OVERALL DIMENSIONS - ESPESORES - DIMENSAQ -
ENCOMBREMENT - RAUMBEDARF - PAKKET - TABAP/TbI

i [ [}
VERSIONE F l
F Version ; ‘
>— — H1 ‘ H1 |

= ———l——

VERSIONE E VERSIONE L
E Version L Version i
TENDE GUIDATE - GUIDED BLINDS - CORTINAS CON GUIAS - CORTINAS COM GUIAS - PLISSE H2 H2 | ¢ r
GUIDE - PLISSEE VERPANNT - PLISSE MET ZIJGELEIDING - LUTOPHI C HAMPABNIAOLLMMM Ee—+-
L max 230 cm L max 150 cm
H1 max 300 cm H1 max 300 cm
L min 15 cm L min 15 cm
H2 min 30 cm H2 min 30 cm
H1 H2 H1 H2
50 cm =5cm 50 cm =9cm
o Per |'applicazione su finestre inclinate e/o basculanti 100 cm =6cm 100 cm =11 cm
e For use on raking and/or swinging window 150 cm =7cm 150 cm =13 cm
* Para applicacion en ventanas inclinadas o basculantes - -
e Para aplicacdo em janelas inclinadas e/ou basculantes 200 cm 8 m 200 cm 15am
* Pour ['utilisation sur chassis ouvrants 250 cm =9cm 250 cm =17 cm
e Fiir Dachschragen und Kippfenster 300 cm =10 cm 300 cm =19 cm

e Voor gebruik op kantelende ramen
o [InA yCTAHOBKM Ha HaKMOHHbIX WM KavatoLUMXCA OKHaxX

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - INSTALACION - INSTA - INSTALLATION - INSTALLATION - INSTALLATIE - YCTAHOBKA

8075+8074
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